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1. CONTENIDO DEL PAQUETE/ REQUISITOS DEL SISTEMA

CONTENIDO DEL PAQUETEA
e Razer Nabu
e Guia de informacién importante del producto
e Cable de carga
e 2 hebillas intercambiables

REQUISITOS DEL SISTEMA
e iPhone5/5S/5C/6/6PlusconiOS 8 (o superior)
e Dispositivo Android 4.3 (o superior) con capacidad Bluetooth Low Energy (BT 4.0
o superior)



2. REGISTRO/SOPORTE TECNICO

REGISTRO

Visita www.razerzone.com/es-es/razer-id para registrarte y obtener tu Razer ID y una
amplia serie de ventajas Razer. Por ejemplo, obtén informacion en tiempo real sobre el
estado de la garantia de tus productos a través de Razer Synapse. Para obtener mas
informaciéon  sobre Razer Synapse y todas sus caracteristicas, visita
WWW.razerzone.com/es-es/synapse.

Si ya tienes un Razer ID, registra tu producto haciendo clic en tu direccidon de correo
electronico dentro de la aplicaciéon de Razer Synapse y selecciona Warranty Status
(Estado de la garantia) en la lista desplegable. (Aqui encontrards el nUmero de serie de
tu producto).

Para registrar tu producto online, visita www.razerzone.com/registration. Ten en
cuenta que no podras ver el estado de tu garantia si te registras a través del sitio web.

El numero de serie de tu producto se
puede encontrar aqui

SIN: PR BWW I S2B00001

SOPORTE TECNICO
Obtendras:
e 1 ano de garantia limitada del fabricante
e Soporte técnico online gratuito en www.razersupport.com



http://www.razerzone.com/es-es/razer-id
http://www.razerzone.com/es-es/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. UTILIZACION DE RAZER NABU

CARGA DE NABU
Conecta el cable de carga del Razer Nabu a un PC 0 a un cargador USB.

RECUERDA: que antes de cargar el Razer Nabu debes quitdrtelo de la muieca. El tiempo aproximado
para cargar completamente el Razer Nabu es de 90 minutos.

CAMBIO DEL CIERRE
1. Gira el cierre 90 grados y luego retiralo suavemente de la pulsera.
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2. Inserta el cierre pequefio en la pulsera y luego giralo 90 grados.

AN

COLOCACION DE RAZER NABU
1. Sujeta la pulsera firmemente con una mano y utiliza la otra para quitar el cierre.

Zﬁ ADVERTENCIA: no estires demasiado la pulsera mds alld de sus limites fisicos. Hacer esto puede
anular la garantia.
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2. Mientras sujetas la pulsera con una mano, deslizala en la otra muneca.

3. Presiona el cierre para cerrar la pulsera. Asegurate de que los extremos estan
alineados.
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4. Usando el pulgar y el dedo indice, pulsa el botédn durante al menos 3 segundos

para encender el Nabu.
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5. Descarga la aplicacion de Nabu en tu iPhone o dispositivo Android, después
abrela y sigue las instrucciones que aparecen en pantalla.

# Download on the ]

' App Store

b Google play]
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ABRIR EL RAZER NABU
1. Abre el cierre separando los extremos de la pulsera.
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4. CONFIGURACION DE NABU A TRAVES DE LA APLICACION DE NABU

Exencidn de responsabilidad:  Las funciones descritas aqui requieren que inicies la sesion en Razer Synapse
2.0. Estas funciones también estdn sujetas a cambios segun la version actual de
software y de tu Sistema Operativo.

PANTALLA DE BIENVENIDA

La pantalla de bienvenida destaca algunas de las funciones que encontraras en Razer
Nabu.

Bienvenido

Unete a Razer

Iniciar sesion

@)

Una vez que estés listo para configurar tu Razer Nabu, pulsa sobre “Unirse a Razer” o
“Iniciar sesion”.
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PANTALLA "UNIRSE A RAZER"

Para registrarse y obtener una cuenta Razer ID, tendras que proporcionar una direccion
de correo electrénico, una contrasefia y aceptar los Términos del servicio y la Politica
de privacidad. Una vez rellenados los campos necesarios, pulsa sobre “Siguiente” para
continuar.

Empecemos

Siguiente

13 [ razer™



PANTALLA DE PERSONALIZACION
La pantalla de personalizacion también te permite configurar tu perfil de usuario para
que sea usado con aplicaciones de fitness compatibles con Razer Nabu.

Acerca de ti

(Por qué preguntamos esto? e

enero 1, 1990

Crear cuenta
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PANTALLA DE INICIO DE SESION
Si ya tienes una cuenta Razer ID, pulsa sobre “INICIAR SESION” e introduce tu correo
electrénico y contraseia.

Empecemos

Iniciar sesién
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PANTALLA DE PANEL
La pantalla Panel te permite emparejar un Razer Nabu con tu cuenta y configurar los
ajustes relacionados con la pulsera inteligente Razer Nabu.

' = B We:21 AM
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Emparejamiento

Para emparejar un Razer Nabu con tu cuenta, pulsa sobre el icono de la pantalla
de panel. La pantalla de emparejamiento te guiard para emparejar Razer Nabu con tu
smartphone. Sigue las instrucciones en pantalla hasta que la aplicaciéon detecte
correctamente el Razer Nabu.

& O R <R8N AM

Configuracién de Nabu




Una vez que la aplicacion ha detectado correctamente al Razer Nabu, aparecerd un
cddigo de 4 digitos en la pulsera. Escribe este cddigo en la aplicacion para autenticar tu
Razer Nabu.

w ] @ 2R = Rodmea aM

Configuracién de Nabu

Escribe el numero en tu Nabu
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0
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Una vez emparejado correctamente el Razer Nabu con tu cuenta, un breve tutorial te
presentara algunas de las caracteristicas de la pulsera Una vez finalizado, pulsa en
“Hecho”.

o O R =R meam o & O R =R me3zam

Configuracién de Nabu Configuracién de Nabu

Listo para salir




Ajustes
En la pantalla Panel, puedes pulsar sobre la imagen del Razer Nabu para obtener
acceso a diversos ajustes como notificaciones, pantalla y alarmas.

o @ O R =R me3zam

¢ Razer Nabu

Detalles

Ajustes de notificacion
Ajustes de pantalla
Alarmas

Alustes para redes sociales

Aplicaciones conectadas

Estos son los ajustes y sus funciones correspondientes:

Detalles - Presenta la informacion del Razer Nabu, actualiza el
firmware de la pulsera o desvincula la pulsera y el
smartphone.

Ajustes de notificaciones - Elige las instancias sobre las que te gustaria recibir
notificaciones.

Ajustes de pantalla - Personaliza el brillo de los LED del Razer Nabu, Ia
orientacion, el estilo y mucho mas.
Alarmas - Crea alarmas silenciosas para notificaciones discretas.

Ajustes sociales - Activa o desactiva las funciones de Saludo y Pulso.



MENU CAJON
El menu cajon ofrece una amplia variedad de informacién sobre ti, el Razer Nabu y la
aplicacion.

Rl = B BB:32 AM
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Z‘ Panel

Objetivos

(O Dispositivos

Ayuda
Acerca de

Salir

A continuacidn se encuentran las opciones de menu y sus funciones correspondientes:

Panel - Esta es la pantalla predeterminada, donde podras ver tus progresos y
tener acceso a los ajustes de la pulsera.

Objetivos - Te permite personalizar los ajustes de los objetivos de actividad fisica.

Dispositivos - Presenta los detalles de todos los dispositivos Razer asociados con la
aplicacion.

Ayuda - Acceder a la base de datos de preguntas y respuestas para ayudar
resolver los problemas de tu Nabu

Acercade - Ver la version de la aplicacion de utilidad asi como la documentacion
legal

Cerrar sesidn - Te permite cerrar la sesidon de tu cuenta en la aplicacién.

a9 [ razer™



5. SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

PAUTAS DE SEGURIDAD
Con el fin de tener la maxima seguridad durante el uso del Nabu, te recomendamos
seguir las siguientes directrices:

1. Si tuvieras algun problema para utilizar el dispositivo correctamente,
desconéctalo y/o quitatelo y ponte en contacto con la linea de atencién al cliente
de Razer, o accede a www.razersupport.com para solicitar asistencia. En ningun
momento intentes reparar el dispositivo por tu cuenta.

2. No desmontes el dispositivo (esto anulard la garantia) y tampoco intentes
utilizarlo si la tension eléctrica no es la normal.

3. Carga el Nabu de acuerdo con el tiempo de carga recomendado y no dejes
cargando la bateria durante toda la noche. No lleves puesto el Nabu mientras se
esta cargando.

4. No expongas al Nabu a liquidos mientras se esta cargando. La exposicion del
Nabu a estas condiciones puede provocar una descarga eléctrica.

5. Nabu es resistente al agua; sin embargo, no lo sumerjas en liquido durante mas
de 30 minutos a una profundidad de mas de 1 metro.

6. No manipules ni des un mal uso al Nabu. Esto incluye, entre otros, caidas,
aplastamiento, flexion excesiva, puncidn, trituracidon, exposicion a microondas,
incineracion o introduccion de objetos extranos en el mismo.

7. No utilices productos de limpieza abrasivos y/o agentes de limpieza agresivos
para limpiar el Nabu.

8. No expongas el Nabu a temperaturas extremadamente altas o bajas, como
dejarlo expuesto a la luz directa del sol o expuesto a la intemperie en tiempo de

nieve durante largos periodos de tiempo.

9. No expongas el Nabu a llamas como, por ejemplo, estufas, velas o chimeneas.


http://www.razersupport.com/

10. No expongas la banda interior a disolventes organicos tales como alcohol,
acetona o detergente.

11. Desecha el producto de acuerdo con las leyes y directrices medioambientales
locales.

El contacto prolongado puede contribuir a la irritacion de la piel o a provocar alergias
en algunos usuarios. Si adviertes alguna sefal de enrojecimiento de la piel, hinchazodn,
picor u otra irritacion en la piel, deje de utilizar o lleve el producto sujeto a alguna parte
de la ropa.

Seguir usandolo, incluso después de que cesen los sintomas, puede provocar aumento
o prolongacidn de la irritacion. Si persisten los sintomas, consulta a tu médico.

Sigue estos consejos acerca del mantenimiento y de cdmo llevar puesto el producto:

1. Limpia y seca tu producto Razer de forma periddica, especialmente en zonas que
estén en contacto con la piel. Usa un pafio limpio y humedo. No laves el
producto debajo de un grifo.

2. Lleva puesto tu producto Razer de forma lo suficientemente holgada como para
permitir la circulacién del aire. Consulta la guia de tamafios.

3. Usa productos de cuidados para la piel con moderacidon en las zonas de la piel
cubiertas por tu producto Razer.

4. Retira el producto de vez en cuando para limpiarlo y permite que tu piel esté
descubierta.

BATERIA

El Nabu contiene una bateria interna recargable de polimero de litio. La expectativa de
vida de la bateria depende de su uso. Si la bateria no se carga después de varios
intentos, puede que no esté operativa y es posible que tengas que ponerte en contacto
con el departamento de atencidn al cliente. No intentes sustituir la bateria del Nabu
por tu cuenta.

MONITORIZACION
La precision de los sensores y los calculos asociados (es decir, la distancia recorrida y las
calorias qguemadas) varia con el uso.



6. ASPECTOS LEGALES

DERECHOS DE AUTOR E INFORMACION DE PROPIEDAD INTELECTUAL

© 2015 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, For Gamers By Gamers, y el
logotipo de serpiente de tres cabezas son marcas comerciales o registradas de Razer
Inc. o de compaiiias subsidiarias en los Estados Unidos u otros paises. El resto de
marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. El producto real
puede diferir de las fotografias. La informacidn es correcta en el momento de la
impresion.

iOS es una marca comercial o marca comercial registrada de Cisco en los EE. UU. y en
otros paises y se usa con licencia. Apple, el logotipo de Apple e iPhone son marcas
comerciales de Apple Inc., registradas en los EE. UU. y en otros paises. App Store es una
marca de servicio de Apple Inc.

Android y Google Play son marcas comerciales de Google Inc.

La marca y logotipos Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Razer sera bajo
licencia.

Razer Inc. (“Razer”) pueden tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos
comerciales, patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad
intelectual (sean registrados o no registrados) con relacion al producto de esta guia. La
provision de esta guia no te da una licencia a dichos derechos de autor, marcas
comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual. EI Nabu (el
"Producto") puede diferir de las imagenes del embalaje u otras. Razer no asume
ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera
aparecer. La informacidn contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA DE PRODUCTO LIMITADA
Para tener los ultimos y actuales términos de la Garantia de Producto Limitada, visite
WWWw.razerzone.com/warranty.



http://www.razerzone.com/warranty

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no serd en ningun caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacién o datos, especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que surja de
alguna forma de la distribucidon o la venta, reventa, uso o incapacidad para usar el
Producto. En ningln caso podra superar la responsabilidad de Razer el precio de
compra minorista del Producto.

COSTE DE ADQUISICION

Para evitar cualquier duda, Razer no sera en ningun caso responsable de ningun coste o
adquisicidon a menos que haya sido avisado de la posibilidad de dichos dafios, y en
ningun caso sera Razer responsable de ningun coste de responsabilidad de adquisicidon
que supere el precio de compra minorista del producto.

GENERAL

Estos términos estaran regidos y seran interpretados bajo las leyes de la jurisdiccion en
la cual se haya comprado el Producto. Si algun término de este documento se
considera no valido o no aplicable, entonces dicho término (en la medida que no es
valido ni aplicable), no tendra efecto y se considerard excluido sin invalidar ninguno de
los términos restantes. Razer se reserva el derecho de corregir cualquier término en
cualquier momento sin aviso previo.
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